
<A> Press Inox
Pressfittings aus Edelstahl bis 108 mm
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Pressfittings aus Edelstahl und mit M-Kontur speziell für Trinkwasserinstallationen

<A> Press Inox (316L) Pressfittings aus Edelstahl mit M-Kontur sind die 
ideale Lösung für die flammfreie Verbindung von Rohren und wurden 
speziell für den Einsatz in Trinkwasserinstallationen entwickelt. 

Die Fittings werden aus dem Werkstoff 1.4404 (AISI 316L) gefertigt und 
weisen eine extrem hohe Korrosionsbeständigkeit auf. Die gesamte Serie 
ist nach DVGW baumustergeprüft und für alle Trinkwässer zugelassen.

Alle Pressfittings der Serie <A> Press Inox (316L) sind mit einem 
hochwertigem Dichtelement ausgestattet und weisen das Merkmal 
„unverpresst-undicht“ auf. Unverpresste Verbindungen werden im 
Rahmen der Dichtheitsprüfung bei Drücken von 0,1 bis 6 bar sofort 
erkannt. Erreicht wird diese Eigenschaft durch die patentierte O-Ring-
Kontur. 

Die Serie ist erhältlich von 15 – 108 mm*.

* Die Abmessungen 76 – 108 mm ist für den Reduziernippel und das reduzierte T-Stück erhältlich.  
Für weitere Kombinationen kann auf >B< Press Inox XL mit M-Kontur zurückgegriffen werden.

 

<A> Press Inox (316L) Kontur 15 – 108 mm (M-Kontur)

Einsatzbereiche

Anwendung Durchflussmedium Druck
bar

Temp.
°C

Trinkwasser-Installationen 
DIN EN 806 und DIN 1988

Trinkwasser gemäß 
Trinkwasserverordnung

10 95

16 25

Warmwasser-Heizung 
DIN EN 12828

Heizungswasser VDI 2035-1 16 max. 110

EPDM für  
Heizung & Sanitär
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Anwendung Durchflussmedium Druck
bar

Temp.
°C

Nah- und Fernwärmeleitungen 
DIN 4747

Heizungs- und Fernheizungswasser 
VDI 2035-1 bzw. AGFW FW 510

16 max. 110

Thermische Solaranlagen mit 
Betriebstemperaturen 
≤ 110ºC gemäß DIN EN 12975/12976

Wasser und Wasser-Glykol-Gemische
Mischungsverhältnis max. 50:50 %

6

-35 bis +110

180 ≤ 30 h/a*

200 ≤ 10 h/a*

Wassergeführte Raumkühlanlagen
Wasser und Wasser-Glykol-Gemische
Mischungsverhältnis max. 50:50 %

6 min. -10

Regenwassernutzungsanlagen 
DIN 1989

Regenwasser aus Zisternen 10 25

Ölfreie Druckluft
Durckluftklassen 1-3 gemäß 
ISO 8573-1

10 25

Industrie- und Prozesswasser
Behandeltes, enthärtetes und teilweise 
entionisiertes Wasser mit einem 
pH-Wert von 6,5 ≤ 9,5**

16 110

Vakuumleitungen für 
nichtmedizinische Zwecke

k. A. -0,8
Umgebungstem-

peratur

Für Trinkwasser gilt innerhalb der EU ein Chlorid-Grenzwert von 250 mh/l. Der Chlorid-Gehalt von anderen Wässern (z.B. 
Prozesswässer) sollte beim Einsatz von <A> Press Inox (316L) 600mg/l nicht übersteigen.

* h/a – Stunden pro Jahr 
** Bitte setzen Sie sich bei abweichenden Parametern mit unserer Technischen Abteilung in Verbindung: 
techniksupportde@IBPGroup.com
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Montageanleitung <A> Press Inox 316L Fittings 15 - 54 mm

1. Rohr ablängen 2.  Rohr entgraten 3. Fittings überprüfen
Rohre sind vorzugsweise mit 
einem Rohrschneider, alternativ 
mit feinzahnigen Bügelsägen oder 
speziellen elektrischen Rohrsägen 
rechtwinkligabzulängen.
Vergewissern Sie sich, dass das 
Rohr seine Form beibehalten hat 
und frei von Beschädigungen ist.
Winkelschleifer oder Schneid-
brenner dürfen nicht verwendet 
werden!

Das Rohr innen und außen 
entgraten, sowie nach Möglichkeit 
nach unten abwinkeln, damit keine 
Späne etc. in das Rohr fallen.
Vergewissern Sie sich, dass 
die Innen- und Außenflächen 
der Rohrenden glatt sind und 
keine Grate und scharfen Kanten 
aufweisen.
Achtung: Stellen Sie sicher, dass 
die Rohroberfläche frei von tiefen 
Riefen oder Kratzern ist.

Die Pressfittings sind vor der
Verarbeitung visuell auf Unver-
sehrtheit zu prüfen. Außerdem ist 
der O-Ring auf korrekten Sitz und 
Unversehrtheit zu überprüfen.
Zusätzliches Dichtring-Benetz-
ungsmittel (Silikonöl) kann bei 
Bedarf auf die O- Ringe aufgetragen 
werden, um das Einschieben des 
Rohres zu erleichtern.

4. Einstecktiefe markieren 5. Verbindung fertigstellen 6. Fertige Verbindung
Vor der Montage wird die 
Einstecktiefe des Fittings auf 
dem Rohr markiert. So können 
etwaige Verschiebungen vor dem 
Verpressen erkannt werden.
Das Rohr wenn möglich beim 
Aufschieben drehen, um den 
O-Ring nicht aus der Sicke zu lösen.
Rohr bis Anschlag und Einstecktiefe 
aufschieben

Pressbacke passender Ab-messung 
in das Presswerkzeug einsetzen 
und Pressbacke rechtwinklig auf der 
Pressstelle am Fitting ansetzen.
Der Presszyklus wird durch Starten 
der Pressmaschine begonnen 
und ist abgeschlossen, wenn 
die Pressbacken vollständig 
geschlossen sind.

Markieren Sie die fertige Verbindung 
nach dem Pressvorgang.
Dies zeigt, dass die markierte Stelle 
schon verpresst wurde.

Achtung: Sichere Verpressungen können nur mit komplett zusammengefahrenen Pressbacken erreicht werden. Pressfittings bis 54 
mm dürfen nur einmal verpresst werden.
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Montageanleitung <A> Press Inox 316L Fittings 76 - 108 mm

Bewahren Sie die Fittings bis zu ihrem Einbau in ihrer Verpackung auf, um sie vor Verschmutzung zu schützen 
und die Schmierung der O-Ringe zu erhalten. Bitte halten Sie die für Presswerkzeuge erforderlichen Abstände 
ein.

1. Rohr ablängen 2.  Rohr entgraten 3. Fittings überprüfen 4. Einstecktiefe markieren
Rohre sind vorzugsweise 
mit einem Rohrschneider, 
alternativ mit feinzahnigen 
Bügelsägen oder 
speziellen elektrischen 
Rohrsägen rechtwinklig 
abzulängen.
Vergewissern Sie sich, 
dass das Rohr seine Form 
beibehalten hat und frei 
von Beschädigungen ist.
Winkelschleifer oder 
Schneidbrenner dürfen 
zum Ablängen nicht 
verwendet werden!

Das Rohr innen und außen 
entgraten, sowie nach 
Möglichkeit nach unten 
abwinkeln, damit keine 
Späne etc. in das Rohr 
fallen.
Vergewissern Sie sich, 
dass die Innen- und 
Außenflächen der Rohr-
enden glatt sind und keine 
Grate und scharfen Kanten 
aufweisen.
Achtung: Stellen Sie 
sicher, dass die Rohr-
oberfläche frei von tiefen 
Riefen oder Kratzern ist.

Die Fittings sind vor 
der Verarbeitung visuell 
auf Unversehrtheit zu 
prüfen. Außerdem ist der 
O-Ring auf korrekten Sitz 
und Unversehrtheit zu 
überprüfen.
Zusätzliches Dichtring-
Benetzungsmittel 
(Silikonöl) kann bei 
Bedarf auf die O- Ringe 
aufgetragen werden, um 
das Einschieben des 
Rohres zu erleichtern.

Vor der Montage wird die 
Einstecktiefe des Fittings 
auf dem Rohr markiert. 
So können etwaige 
Verschiebungen vor 
dem Verpressen erkannt 
werden.
Das Rohr wenn möglich 
beim Aufschieben drehen, 
um den O-Ring nicht aus 
der Sicke zu lösen.
Rohr bis Anschlag und 
Einstecktiefe aufschieben
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5.  Pressschlinge 
positionieren

6.  Zwischenbacke 
vorbereiten

7.  Verbindung 
fertigstellen

8. Fertige Verbindung

Passende Pressschlinge 
verwenden.
Pressschlinge öffnen und 
um den Fitting legen.
Positionieren der Press-
schlinge auf der Sicke des 
Fittings und schließen der 
Pressschlinge.
Sitz der Nut der Schlinge 
auf der Sicke prüfen.

Passende Zwischen-
backe in Pressmaschine 
einsetzen.
Backenhebel betätigen 
und die Backenkrallen 
vollständig in die Schlin-
gennuten einsetzen.
Kontrollieren ob die 
Einstecktiefe mit der 
Markierung übereinstimmt.

Pressvorgang durch 
drücken und halten des 
Startknopfes auslösen bis 
der Presszyklus beendet 
ist.

Achtung: <A> Press 
Inox XL Fittings dürfen nur 
einmal verpresst werden.

Markieren Sie die fertige 
Verbindung nach dem 
Pressvorgang.
Dies zeigt, dass die 
markierte Stelle schon 
verpresst wurde.
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PS26001

Bogen 90° I/A, M-Kontur, 316L

Coude 90° f/m, contour M, 316L

Gomito 90° f/m, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58000 PS26001 0150000 15 mm 10 200

58001 PS26001 0180000 18 mm 10 150

58002 PS26001 0220000 22 mm 10 70

58003 PS26001 0280000 28 mm 5 60

58004 PS26001 0350000 35 mm 5 30

58005 PS26001 0420000 42 mm 20 800

58006 PS26001 0540000 54 mm 1 8

71747 PS5001 0760000 76 mm 1 64

71748 PS5001 0890000 89 mm 1 48

71749 PS5001 1080000 108 mm 1 36
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PS26002

Bogen 90° I/I, M-Kontur, 316L

Coude 90° f/f, contour M, 316L

Gomito 90° f/f, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58010 PS26002 0150000 15 mm 10 200

58011 PS26002 0180000 18 mm 10 150

58012 PS26002 0220000 22 mm 10 70

58013 PS26002 0280000 28 mm 5 50

58014 PS26002 0350000 35 mm 5 30

58015 PS26002 0420000 42 mm 20 800

58016 PS26002 0540000 54 mm 1 10

71757 PS5002 0760000 76 mm 1 64

71758 PS5002 0890000 89 mm 1 48

71759 PS5002 1080000 108 mm 1 36
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PS26002G

Bogen 90° Verschraubung zyl.IG, M-Kontur, 316L

Coude 90° raccord à vis filetage cyl. femelle, contour M, 316L

Gomito 90° raccordo filetto cil. Femmina, controno M, 316L 

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58020 PS26002G0150400 15 x G 1/2" 10 100

58021 PS26002G0180400 18 x G 1/2" 10 100

58022 PS26002G0220600 22 x G 3/4" 10 60

58023 PS26002G0280800 28 x G 1" 5 40

58024 PS26002G0351000 35 x G 1 1/4" 25 -

58025 PS26002G0421200 42 x G 1 1/2" 20 -

58026 PS26002G0541600 54 x G 2" 10 -
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PS26040

Bogen 45° I/A, M-Kontur, 316L

Coude 45° f/m, contour M, 316L

Gomito 45° f/m, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58030 PS26040 0150000 15 mm 10 200

58031 PS26040 0180000 18 mm 10 100

58032 PS26040 0220000 22 mm 10 80

58033 PS26040 0280000 28 mm 5 50

58034 PS26040 0350000 35 mm 5 40

58035 PS26040 0420000 42 mm 20 800

58036 PS26040 0540000 54 mm 1 10

71777 PS5040 0760000 76 mm 1 128

71778 PS5040 0890000 89 mm 1 64

71779 PS5040 1080000 108 mm 1 48
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PS26041

Bogen 45° I/I, M-Kontur, 316L

Coude 45° f/f, contour M, 316L

Gomito 45° f/f, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58040 PS26041 0150000 15 mm 10 200

58041 PS26041 0180000 18 mm 10 160

58042 PS26041 0220000 22 mm 10 80

58043 PS26041 0280000 28 mm 5 50

58044 PS26041 0350000 35 mm 5 40

58045 PS26041 0420000 42 mm 1 10

58046 PS26041 0540000 54 mm 1 10

71787 PS5041 0760000 76 mm 1 64

71788 PS5041 0890000 89 mm 1 64

71789 PS5041 1080000 108 mm 1 64
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PS26090G

Winkel 90° mit zyl.IG, M-Kontur, 316L

Coude 90° avec filetage cyl. femelle, contour M, 316L

Gomito 90° filetto cil. femmina, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58050 PS26090G0150400 15 x Rp 1/2" 10 120

58051 PS26090G0180400 18 x Rp 1/2" 10 100

58052 PS26090G0220400 22 x Rp 1/2" 10 50

58053 PS26090G0220600 22 x Rp 3/4" 10 50

58054 PS26090G0280800 28 x Rp 1" 5 40

58055 PS26090G0351000 35 x Rp 1 1/4" 5 20
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PS260902G

Winkel 90° mit kon. AG, M-Kontur, 316L

Coude 90° avec filetage con. male, contour M, 316L

Gomito 90° filetto con. maschio, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58056 PS26092G0150400 15 x R 1/2" 10 80

58057 PS26092G0180400 18 x R 1/2" 10 80

58058 PS26092G0220600 22 x R 3/4" 10 50

58059 PS26092G0280800 28 x R 1" 5 30

58060 PS26092G0351000 35 x R 1 1/4" 5 25

58061 PS26092G0421200 42 x R 1 1/2" 20 -

58062 PS26092G0541600 54 x R 2" 15 -
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PS26130

T-Stück, M-Kontur, 316L

T-pièce, contour M, 316L

T-piece, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58070 PS26130 0151515 15 mm 10 150

58071 PS26130 0181818 18 mm 10 120

58072 PS26130 0222222 22 mm 10 70

58073 PS26130 0282828 28 mm 5 50

58074 PS26130 0353535 35 mm 5 30

58075 PS26130 0424242 42 mm 1 15

58076 PS26130 0545454 54 mm 1 10

58080 PS26130 0181518 18 x 15 x 18 mm 10 120

58081 PS26130 0221522 22 x 15 x 22 mm 10 70

58082 PS26130 0221822 22 x 18 x 22 mm 10 70

58083 PS26130 0281528 28 x 15 x 28 mm 5 50

58084 PS26130 0281828 28 x 18 x 28 mm 10 50

58085 PS26130 0282228 28 x 22 x 28 mm 5 50

58086 PS26130 0351535 35 x 15 x 35 mm 5 30

58087 PS26130 0351835 35 x 18 x 35 mm 5 30

58088 PS26130 0352235 35 x 22 x 35 mm 5 30

58089 PS26130 0352835 35 x 28 x 35 mm 5 30

58090 PS26130 0421542 42 x 15 x 42 mm 12 -

58091 PS26130 0422242 42 x 22 x 42 mm 1 15

58092 PS26130 0422842 42 x 28 x 42 mm 1 15

58093 PS26130 0423542 42 x 35 x 42 mm 1 15

58094 PS26130 0541554 54 x 15 x 54 mm 8 -

58095 PS26130 0542254 54 x 22 x 54 mm 1 10

58096 PS26130 0542854 54 x 28 x 54 mm 1 10

58097 PS26130 0543554 54 x 35 x 54 mm 1 10

58098 PS26130 0544254 54 x 42 x 54 mm 1 10

71567 PS5130 0762276 76 x 22 x 76 mm 1 64
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PS26130

T-Stück, M-Kontur, 316L

T-pièce, contour M, 316L

T-piece, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

71568 PS5130 0762876 76 x 28 x 76 mm 1 64

71569 PS5130 0763576 76 x 35 x 76 mm 1 64

71570 PS5130 0764276 76 x 42 x 76 mm 1 64

71571 PS5130 0765476 76 x 54 x 76 mm 1 64

71572 PS5130 0892289 89 x 22 x 89 mm 1 64

71573 PS5130 0892889 89 x 28 x 89 mm 1 64

71574 PS5130 0893589 89 x 35 x 89 mm 1 64

71575 PS5130 0894289 89 x 42 x 89 mm 1 64

71576 PS5130 0895489 89 x 54 x 89 mm 1 64

71577 PS5130 0897689 89 x 76 x 89 mm 1 64

71578 PS5130 10822108 108 x 22 x 108 mm 1 36

71579 PS5130 10828108 108 x 28 x 108 mm 1 36

71580 PS5130 10835108 108 x 35 x 108 mm 1 36

71581 PS5130 10842108 108 x 42 x 108 mm 1 36

71582 PS5130 10854108 108 x 54 x 108 mm 1 36

71583 PS5130 10876108 108 x 76 x 108 mm 1 36

71584 PS5130 10889108 108 x 89 x 108 mm 1 36
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PS26130G

T-Stück mit zyl. IG, M-Kontur, 316L

T-pièce avec filetage cyl. femelle, contour M, 316L

T-piece con filetto cil. femmina, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58110 PS26130G0150415 15 x Rp 1/2" x 15 10 120

58111 PS26130G0180418 18 x Rp 1/2" x 18 10 120

58112 PS26130G0180618 18 x Rp 3/4" x 18 10 100

58113 PS26130G0220422 22 x Rp 1/2" x 22 10 70

58114 PS26130G0220622 22 x Rp 3/4" x 22 10 70

58115 PS26130G0280828 28 x Rp 1" x 28 5 40

58116 PS26130G0280428 28 x Rp 1/2" x 28 10 50

58117 PS26130G0280628 28 x Rp 3/4" x 28 5 50

58118 PS26130G0350835 35 x Rp 1" x 35 5 10

58119 PS26130G0350435 35 x Rp 1/2" x 35 5 30

58120 PS26130G0350635 35 x Rp 3/4" x 35 5 30

58121 PS26130G0351035 35 x Rp 1 1/4" x 35 5 30

58122 PS26130G0420842 42 x Rp 1" x 42 - -

58123 PS26130G0420442 42 x Rp 1/2" x 42 1 15

58124 PS26130G0420642 42 x Rp 3/4" x 42 1 15

58125 PS26130G0421242 42 x Rp 1 1/2" x 42 15 -

58126 PS26130G0540854 54 x Rp 1" x 54 - -

58127 PS26130G0540454 54 x Rp 1/2" x 54 10 -

58128 PS26130G0541654 54 x Rp 2" x 54 1 10

58129 PS26130G0540654 54 x Rp 3/4" x 54 1 10

58130 PS26130G0540654 54 x Rp 3/4" x 54 1 10

71967 PS4130G0760676 76 x Rp 3/4" x 76 - -

71968 PS4130G0761676 76 x Rp 2" x 76 - -

71969 PS4130G0890689 89 x Rp 3/4" x 89 - -

71970 PS4130G0891689 89 x Rp 2" x 89 - -

71971 PS4130G10806108 108 x Rp 3/4" x 108 - -

71972 PS4130G10816108 108 x Rp 2" x 108 - -
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PS26133G

T-Stück mit kon. AG, M-Kontur, 316L

T-pièce avec filetage con. male, contour M, 316L

T-piece con filetto con. maschio, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58150 PS26133G0150315 15 x R 3/8" x 15 10 100

58151 PS26133G0150415 15 x R 1/2" x 15 10 100

58152 PS26133G0220622 22 x R 3/4" x 22 10 60

58153 PS26133G0280828 28 x R 1" x 28 5 40

58154 PS26133G0351035 35 x R 1 1/4"x 35 5 25

PS26230B

Flansch PN16, M-Kontur, 316L

Flange PN16, contour M, 316L

Flangia PN16, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58160 PS26230B0150000 15 mm PN 16 24 -

58161 PS26230B0180000 18 mm PN 16 24 -

58162 PS26230B0220000 22 mm PN 16 12 -

58163 PS26230B0280000 28 mm PN 16 12 -

58164 PS26230B0350000 35 mm PN 16 8 -
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PS26230B

Flansch PN16, M-Kontur, 316L

Flange PN16, contour M, 316L

Flangia PN16, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58165 PS26230B0420000 42 mm PN 16 4 -

58166 PS26230B0540000 54 mm PN 16 4 -

PS26243

Reduziernippel A/I, M-Kontur, 316L

Mamelon réduit m/f, contour M, 316L

Nipplo ridotto m/f, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58170 PS26243 0181500 18 x 15 mm 10 150

58171 PS26243 0221500 22 x 15 mm 10 120

58172 PS26243 0221800 22 x 18 mm 10 120

58173 PS26243 0281500 28 x 15 mm 5 100

58174 PS26243 0281800 28 x 18 mm 5 100

58175 PS26243 0282200 28 x 22 mm 5 100

58176 PS26243 0351500 35 x 15 mm 5 50

58177 PS26243 0351800 35 x 18 mm 5 50
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PS26243

Reduziernippel A/I, M-Kontur, 316L

Mamelon réduit m/f, contour M, 316L

Nipplo ridotto m/f, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58178 PS26243 0352200 35 x 22 mm 5 50

58179 PS26243 0352800 35 x 28 mm 5 60

58180 PS26243 0421500 42 x 15 mm 1 30

58181 PS26243 0422200 42 x 22 mm 1 27

58182 PS26243 0422800 42 x 28 mm 1 30

58183 PS26243 0423500 42 x 35 mm 1 30

58184 PS26243 0541500 54 x 15 mm 10 -

58185 PS26243 0542200 54 x 22 mm 1 10

58186 PS26243 0542800 54 x 28 mm 1 20

58187 PS26243 0543500 54 x 35 mm 1 20

58188 PS26243 0544200 54 x 42 mm 1 20

71844 PS5243 0764200 76 x 42 mm - -

71845 PS5243 0765400 76 x 54 mm 1 120

71846 PS5243 0894200 89 x 42 mm 1 120

71847 PS5243 0895400 89 x 54 mm 1 120

71848 PS5243 0897600 89 x 76 mm 1 64

71849 PS5243 1085400 108 x 54 mm 1 64

71850 PS5243 1087600 108 x 76 mm 1 64

71851 PS5243 1088900 108 x 89 mm 1 64



275

PS26243G

Übergangsnippel mit kon. AG, M-Kontur, 316L

Mamelon de transition, fileage con. male, contour M, 316L

Nipplo di transizione, filetto con. maschio, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58200 PS26243G0150300 15 x R 3/8" 10 100

58201 PS26243G0150400 15 x R 1/2" 10 140

58202 PS26243G0150600 15 x R 3/4" 10 100

58203 PS26243G0180400 18 x R 1/2" 10 150

58204 PS26243G0180400 18 x R 1/2" 10 150

58205 PS26243G0180600 18 x R 3/4" 10 130

58206 PS26243G0180600 18 x R 3/4" 10 130

58207 PS26243G0220400 22 x R 1/2" 10 130

58208 PS26243G0220600 22 x R 3/4" 10 120

58209 PS26243G0220800 22 x R 1" 10 90

58210 PS26243G0280600 28 x R 3/4" 10 100

58211 PS26243G0280800 28 x R 1" 5 70

58212 PS26243G0281000 28 x R 1 1/4" 5 40

58213 PS26243G0350800 35 x R 1" 5 60

58214 PS26243G0351000 35 x R 1 1/4" 5 40

58215 PS26243G0351200 35 x R 1 1/2" 5 30

58216 PS26243G0421000 42 x R 1 1/4" 1 20

58217 PS26243G0421200 42 x R 1 1/2" 1 30

58218 PS26243G0541200 54 x R 1 1/2" 1 15

58219 PS26243G0541600 54 x R 2" 1 20

71661 PS4243G0762000 76 x R 2 1/2" - -

71662 PS4243G0892400 89 x R 3" - -

71663 PS4243G1083200 108 x R 4" - -
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PS26270

Muffe, M-Kontur, 316L

Manchon, contour M, 316L

Manicotto, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58230 PS26270 0150000 15 mm 10 300

58231 PS26270 0180000 18 mm 10 200

58232 PS26270 0220000 22 mm 10 150

58233 PS26270 0280000 28 mm 5 100

58234 PS26270 0350000 35 mm 5 60

58235 PS26270 0420000 42 mm 1 40

58236 PS26270 0540000 54 mm 1 25

71867 PS5270 0760000 76 mm 1 120

71868 PS5270 0890000 89 mm 1 120

71869 PS5270 1080000 108 mm 1 64
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PS26270G

Übergangsmuffe mit zyl. IG, M-Kontur, 316L

Machon de transition, fileage cyl. femelle, contour M, 316L

Manicotto di transizione, filetto cil. femmina, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58240 PS26270G0150300 15 x Rp 3/8" 10 100

58241 PS26270G0150400 15 x Rp 1/2" 10 180

58242 PS26270G0150600 15 x Rp 3/4" 10 140

58243 PS26270G0180400 18 x Rp 1/2" 10 150

58244 PS26270G0180600 18 x Rp 3/4" 10 130

58245 PS26270G0220400 22 x Rp 1/2" 10 100

58246 PS26270G0220600 22 x Rp 3/4" 10 120

58247 PS26270G0220800 22 x Rp 1" 10 90

58248 PS26270G0280600 28 x Rp 3/4" 5 100

58249 PS26270G0280800 28 x Rp 1" 5 70

58250 PS26270G0281000 28 x Rp 1 1/4" 5 40

58251 PS26270G0350800 35 x Rp 1" 5 30

58252 PS26270G0351000 35 x Rp 1 1/4" 5 40

58253 PS26270G0351200 35 x Rp 1 1/2" 5 20

58254 PS26270G0421000 42 x Rp 1 1/4" 1 20

58255 PS26270G0421200 42 x Rp 1 1/2" 1 30

58256 PS26270G0541200 54 x Rp 1 1/2" 1 10

58257 PS26270G0541600 54 x Rp 2" 1 20

71680 PS4270G0541600 54 x Rp 2" 1 10

71681 PS4270G0762000 76 x Rp 2 1/2" - -

71682 PS4270G0892400 89 x Rp 3" 1 120



278

PS26275

Schiebemuffe, M-Kontur, 316L

Manchon coulissant, contour M, 316L

Manicotto passante, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58270 PS26275 0150000 15 mm 10 100

58271 PS26275 0180000 18 mm 10 100

58272 PS26275 0220000 22 mm 10 100

58273 PS26275 0280000 28 mm 5 50

58274 PS26275 0350000 35 mm 5 30

58275 PS26275 0420000 42 mm 20 -

58276 PS26275 0540000 54 mm 15 -

71697 PS4275 0760000 76 mm 1 64

71698 PS4275 0890000 89 mm 1 64

71699 PS4275 1080000 108 mm 1 48



279

PS26301

Kappe, M-Kontur, 316L

Bouchon, contour M, 316L

Tappo, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58280 PS26301 0150000 15 mm 10 350

58281 PS26301 0180000 18 mm 10 250

58282 PS26301 0220000 22 mm 10 200

58283 PS26301 0280000 28 mm 5 150

58284 PS26301 0350000 35 mm 5 50

58285 PS26301 0420000 42 mm 1 50

58286 PS26301 0540000 54 mm 1 25

71877 PS5301 0760000 76 mm 1 120

71878 PS5301 0890000 89 mm 1 120

71879 PS5301 1080000 108 mm 1 120



280

PS26341G

Rohrverschraubung kon.dichtend mit kon.AG, M-Kont.,316L

Raccord joint conique, filetage con. male, contour M, 316L

Raccordo per tubo a tenuta con. filetto con. maschio, contorno 
M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58290 PS26341G0150400 15 x R 1/2" 5 100

58291 PS26341G0180400 18 x R 1/2" 5 80

58292 PS26341G0220600 22 x R 3/4" 5 60

58293 PS26341G0280800 28 x R 1" 5 40

58294 PS26341G0351000 35 x R 1 1/4" 1 25

58295 PS26341G0421200 42 x R 1 1/2" 1 18

58296 PS26341G0541600 54 x R 2" 10 -
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PS26471G

Deckenwinkel mit 2 Lochflansch mit zyl.IG, M-Kontur, 316L

Support de plafond avec bride à 2 trous, filetage cyl. femelle, 
contour M, 316L

Staffa da soffitto con flangia a 2 fori, filetto cil. Femmina, cont-
orno M, 316L 

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58310 PS26471G0150400 15 x Rp 1/2" 10 60

58311 PS26471G0180400 18 x Rp 1/2" 10 50

58312 PS26471G0220600 22 x Rp 3/4" 5 35

PS26085

Überspringbogen I/I, M-Kontur, 316L

Arc de saut f/f, contour M, 316L

Arco f/f, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58400 PS26085 0150000 15mm 1 65



282

PS26085

Überspringbogen I/I, M-Kontur, 316L

Arc de saut f/f, contour M, 316L

Arco f/f, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58401 PS26085 0180000 18mm 30 -

58402 PS26085 0220000 22mm 1 20

58403 PS26085 0280000 28mm 10 -

PS26355

halbe Verschraubung mit zyl. IG, M-Kontur, 316L

Raccord à demi-vis, filetage cyl. femelle, contour M, 316L

Mezza unione con filetto cil. Femmina, contorno M, 316L

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58410 PS26355 0150400 15 x 1/2" IG 10 100

58411 PS26355 0180600 18 x 3/4" IG 10 120

58412 PS26355 0220600 22 x 3/4" IG 10 100

58413 PS26355 0220800 22 x 1" IG 10 50

58414 PS26355 0280800 28 x 1" IG 5 75

58415 PS26355 0351000 35 x 1 1/4" IG 5 20

58416 PS26355 0421200 42 x 1 1/2" IG 1 20

58417 PS26355 0541600 54 x 2" IG 1 10
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PS4992

Dichtung für Trinkwasser, unverpresst undicht 

Joint en inox pour l'eau potable, non pressé, non étanche  

Guarnizione per acqua potabile, non premuto, perdita di

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58603 PS4992 0280300 28 mm 10 200

58604 PS4992 0350300 35 mm 10 200

58605 PS4992 0420400 42 mm 10 200

58606 PS4992 0540400 54 mm 10 200

58607 PS4992 0760000 76 mm 2 100

58608 PS4992 0890000 89 mm 2 100

58609 PS4992 1080000 108 mm 2 100

PSH4992

Dichtung für Solar, unverpresst undicht 

Joint inox pour le solaire, non pressé, non étanche 

Guarnizione per il solare, non premuto, perdita di 

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58610 PSH4992 015020 15 mm 5 500

58611 PSH4992 018020 18 mm 5 500

58612 PSH4992 022030 22 mm 5 500



284

PSH4992

Dichtung für Solar, unverpresst undicht 

Joint inox pour le solaire, non pressé, non étanche 

Guarnizione per il solare, non premuto, perdita di 

Art. Nr. Hess
Artikel-Nr. 

Art. N. Fabricant 
Art. N. Fabbricante

Ausführung 
Modèle 

Esecuzione

Verpackung 
Unité de conditionnement 
Unità di confezionamento

Beutel 
Sachet 

Sacchetto

Karton 
Carton 
Scatola

58613 PSH4992 028030 28 mm 5 500

58614 PSH4992 035030 35 mm 5 250

58615 PSH4992 042040 42 mm 5 250

58616 PSH4992 054040 54 mm 5 250

58617 PSH4992 076000 76 mm 2 100

58618 PSH4992 089000 89 mm 2 100

58619 PSH4992 108000 108 mm 2 100



Generalimport

Hagackerstrasse 10
CH-8953 Dietikon ZH
Schweiz / Suisse / Switzerland
Tel. +41 (0)44 740 25 25
www.hessmetalle.ch

Änderungsvorbehalt / Unverbindlichkeitserklärung
Der Inhalt dieser Publikation dient nur der allgemeinen Information. Es liegt in der Verantwortung des Verwenders, die Eignung eines Produkts für 
den beabsichtigten Zweck zu bestimmen bzw. sicherzustellen, dass die Produktdaten und Spezifikationen für den beabsichtigten Zweck geeignet 
sind. Sollte eine Klärung erforderlich sein, so steht unsere technische Abteilungen für Fragen zur Verfügung. Alle Produkte müssen gemäß unseren 
Installationsanweisungen verarbeitet werden. Im Interesse der technischen Entwicklung behalten wir uns das Recht vor, Spezifikationen, Design und 
Werkstoffe ohne Vorankündigung zu ändern.

Die Produkte von Conex Bänninger sind nach vielen europäischen Normen und Zulassungssystemen geprüft und zertifiziert. Dies ist eine Darstellung 
des gesamten Produktportfolios von Conex Universal Ltd. Patente und Marken sind in zahlreichen Ländern registriert und rechtlich geschützt. Alle 
Dokumente, Bilder und technische Daten sind Eigentum von Conex Universal Limited. Änderungen und Irrtümer vorbehalten.

Wir weisen darauf hin, dass alle Abbildungen, Maßangaben und Hinweise in diesem Dokument unverbindlich sind und wir uns Änderungen jeglicher Art 
vorbehalten, auch ohne dies besonders bekanntzugeben.

Unsere technische Beratung basiert auf größtmöglicher Erfahrung und dem aktuellen Stand des Wissens. Trotzdem können wir eine Gewähr nicht 
übernehmen. 

Weitere Informationen finden Sie unter www.conexbanninger.com.

Conex Bänninger Produkte werden von zahlreichen Normungsbehörden und Zertifizierungsstellen genehmigt. Dies ist eine Darstellung der gesamten 
Bandbreite von Conex Universal Ltd. IBP Marken sind in zahlreichen Ländern registriert.


